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MEMOPAHAYM ITPO CHIBIIPALIO

MioK
CexkpeTtapiaToM YOBHOBAKEHOI0O
Bepxosuoi Paan Ykpainu 3 npas joanHu
Ta
IncTuTyTOM NpaB JI0AUHH TA
rymasitapHoro npasa iveni Paynas

BannenOepra
Cekperapiar YnoBHoBaxkeHoro
BepxoBHnoi Pagu Ykpainu 3 npaB JIl0AHHH
(nani — Cekperapiar), B ocobi KepiBHuka

Cexperapiaty IBana Bepseiika, sxkuii nie Ha
niacrasi  Ilonoxenns npo  Cexperapiatr
YnosuosaxkeHoro BepxosHoi Paau Ykpainu 3
npag  JIOAMHKW,  3aTBEPIXKEHOrO  HAKa3OM
YnosHosaxkeHoro BepxosHoi Paan Ykpainu 3
npas moauuan Bif 14 xoTHs 2022 poxky Ne
79.15/22 (i3 3miHaMu), 3 O[HIET CTOPOHM,
Ta

InerutyT npas JIIOAUHU Ta
rymasitapioro mnpasa imeni  Payas
BannenGepra B 0cobi  BHKOHABYOro

anpexktopa I[litepa Jlynabepra, sixkuil aie Ha
niactasi CtatyTy IHCTUTYTY npas JNIOJWHHU Ta
ryMaHiTapHOro npasa IMEHI Payns
Banneubepra, ki Hagani cnijibHO iIMEHYIOTbCS
«CtopoHaMuy, a koxHa okpemo «CTopoHa»,

Kepylouuch  3arajibHOKO  JeKjapauieto

npas MOAWHU, MDKHAPOAHUM MAKTOM Npo
€KOHOMIYHI, colianeHi i KyJnbTypHi mpasa,
Mi>KHAPOAHWM MAKTOM MpPO FPOMAMIAHCHLKI Ta
noniTu4Hi npasa, €8ponedcbLKOI0 KOHBEHLIEIO
Mpo 3aXWCT NpaB JIOAUHK i OCHOBOMOJNOMKHUX
cBoboa, Koueenuieto OOH npo npaBa AUTHHY,
IHLIMMK MDKHAPOJHWMK J0roBopaMu y coepi
3aXWCTY  Npas

noanuun,  KoHcruryuieto

VYkpainu, 3akoHoM Ykpainu «I'1po

YnosHoBaxeHoro BepxosHol Paan Ykpainu 3

npas JTHOAUHNUY, iHLIUMH HOPMATUBHO-

npaBoBUMH aKTamy, CIIpAMOBaAHHUMHU Ha

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between
the Secretariat of the Ukrainian Parliament
Commissioner for Human Rights
and
the Raoul Wallenberg Institute of Human
Rights and Humanitarian Law

The Secretariat of the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human Rights
(hereinafter — the Secretariat), represented by
the Head of the Secretariat of the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human Rights,
Ivan Verveiko, acting on the basis of the
Regulations on the Secretariat of the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human Rights,
approved by the Order of the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human Rights
dated 14 October 2022 No. 79.15/22,
and

the Raoul Wallenberg Institute of
Human Rights and Humanitarian Law,
represented by its Executive Director, Peter
Lundberg, acting on the basis of the Statute of
the Raoul Wallenberg Institute of Human Rights
and Humanitarian Law, hereinafter jointly
referred to as the "Parties," and individually as a
"Party",

guided by the Universal Declaration of
Human Rights, the International Covenant on
Economic, Social and Cultural Rights, the
International Covenant on Civil and Political
Rights, the European Convention for the
Protection of Human Rights and Fundamental
Freedoms, the UN Convention on the Rights of
the Child, other international human rights
treaties, the Constitution of Ukraine, the Law of
Ukraine "On the Ukrainian Parliament
Commissioner for Human Rights", other legal
acts aimed at the implementation and protection
of constitutional rights and freedoms of human

and citizen,




peaﬂi;auilo Ta 3aXMCT KOHCTUTYUWIHHMX NpaB |
cB0OOA NOJAMHH | rpOMasHUHA,

Bepyumn Jile
HauioHansHoi cTparerii y cdepi rnpas ntoauHHu,
sarBepmkeHol Ykazom [lpesnaenrta VYipainm
Bia 24.03.2021 Ne 119/2021, Tta Ilnau niil 3
peanizauii HauionanbHoi ctparerii y cdepi
npas 2021-2023
3aTBep/XKEeHUI  posnopspkeHHAM  Kabinery
MiuictpiB Ykpaiuu Big 23.06.2021 Ne 756-p,

yBaru MOJOMNCCHHA

JTHOAUHH Ha POKwH,

BHUXOAAYH 13 3arajJbHOro pOSyMiHHﬂ

HeoOXiaHOCTI 3abes3neyeHHs

rapaHTii
JEPIKABHOTO 3aXMCTY KOHCTUTYLiIHHUX NpaB |
cB0oOO rpomMajsiy,

3 Oa)caHHAM BCTAHOBJIEHHSl TiCHOI Ta
edeKTMBHOI cnisnpadi,
3a0e3neunTy

nparHyyu MaKCUMalbHY

3AiMCHIOBAHUX  3aXO4IB

JIOCATHEHHI CMINBHUX Winei,

eeKTUBHICTD npu

3BCPTAOUHUCH 110 JIOMOBJIEHOCTEH, SKHUX

Oyno  MOCATHYTO — MPOTArOM  MONEPEAHIX
3yCTpiveii Ta NepeMOBHUH MiX MpeACTABHUKAMMK
CropiH,
yknaim  uei
(nani -

AOMOBHUIANCS PO TAKE!:

MemopaHaym npo

CriBMpaLwo Memopanaym) Ta

Crarra 1. 3araabHi noJsoxeHHs
1.1 Memopanaym cnig po3rnsgatu sk
OCHOBY 1151 po3poOieHHs MoJaNblIMX 3aX0/iB,
CrpAMOBaHUX B3aEMOAIT Ta
Cropin y
BM3HAUYEHHX

Ha PO3BWUTOK
cniBpoOiTHUUTRA
MOBHOBaXEHb,

Mexax
HalliOHANbHUM
3aKOHOJABCTBOM KOXHOT i3 CTOpiH.

1.2 MemopaHaym € JOKYMEHTOM, Ha
niacrasi skoro CTOpOHM MalOTb 34iHCHIOBATH
KOOPAMHALIIO CBOTX AiH [JIst JOCSATHEHHS METH,
BCTaHOBJEHO!  mianyHkrom 2.1 uboro
Memopanaymy.

1.3 CTopoHM BHpaXatOTb FOTOBHICTb 10
3AiHCHEHHS B3aEMOBUTIIHOTO
cniBpoGITHUUTBA, BHM3HAYEHOTO Y NIAMYHKTI
2.2 le"oroiMeMopaHnymy.

.4 CTOpoHM AitOTH BIAMOBIAHO A0 LILOTO

Memopanjlymy, a TakoxX BiANOBiHO A0 {HWIMX

taking into account the provisions of the
National Human Rights Strategy approved by
the Decree of the President of Ukraine dated
24.03.2021 No. 119/2021 and the Action Plan
for the Implementation of the National Human
Rights Strategy for 2021-2023 approved by the
Order of the Cabinet of Ministers of Ukraine
dated 23.06.2021 No. 756-p,

based on a common understanding of the
necessity of ensuring guarantees of state
protection of constitutional rights and freedoms
of citizens,

with the desire to establish close and
effective cooperation,

seeking to ensure maximum efficiency
of the measures taken in achieving common
goals,

referring to the agreements reached
during previous meetings and negotiations
between the representatives of the Parties,

have entered into this Memorandum of
Understanding (hereinafter referred to as the

Memorandum) and have agreed as follows:

Article 1. General provisions

1.1 The Memorandum should be
considered as a basis for the development of
further measures aimed at developing

interaction and cooperation between the Parties
within the powers defined by the national
legislation of each Party.

1.2 The Memorandum is a document on
the basis of which the Parties shall coordinate
their actions to achieve the goal set forth in
subclause 2.1 of this Memorandum.

1.3 The Parties express their readiness
for mutually beneficial cooperation set out in
subclause 2.2. of this Memorandum.

[.4 The Parties shall act in accordance
with this Memorandum, as well as in accordance




yroa Ta/abo AOroBOpiB, fKi MOXKyTh OyTu
yKAaAeHi MK HUMU.
1.5

3a0e3neyvyBarTu

Croponu MatoTb HaMmip

oflHa  OJHIM BceOiuHy
MATPUMKY JUIst PO3BWTKY CMiBNpaLi 3riaHO 3
MOJAOKEHHAMKU  Uboro  MemopaHaymy
OHa  OJHY
CrpAMOBaHi Ha Horo peanizauiro.
1.6 Hns LbOro

Memopataymy CTOPOHH MOXYTh 3a B3AEMHOIO

Ta

iHpopMyBaTH npo  3axO0lu,

JIOCATHEHHSL  METH
3rof0K0 3anpollyBaTH 10 ChiBNpall B pamKax

Y3rOMKEHUX  HAMpsMiB  [HLWI YCTAHOBKM Ta
opranizauii, HezanexHO Bif GopM BJIACHOCTI,
(isuunmnx  ocib, rpomajachbki  opramizauii,
CTBOPIOBATH 3 HUMM TUMYAcoBi poboui rpynu

TOUWO.

Crarra 2. Mera Ta npeamer
Memopanaymy

2.1 Mertorwo uporo MemopaHaymy €
3abesnedyeHHs  e(EeKTHBHOrO  BIPOBAMKEHHS
MI>KHAPOHUX MPOEKTIB PO3BUTKY B Y KpaiHi.

2.2 llpeametoM wporo Memopanaymy €
3AIHCHEHHS

cniBmpaui 3 BIPOBAKEHHS

npoekty «ludpacrpykrypa 3axucTy npas
MmoauHu B Ykpaini 2025 - 2027» (nani —
[lpoekr), wo
areHTCTBOM 3 TIMTaHb MIKHAPOAHOT criBnpaui
Ta po3BUTKY, [nentudikauiinuil Homep Yroaum:
17220.

dinaHcyerbes  LlBeacbkum

Cratrsa 3. Hazsa npoekry

3.1 3riaHoO 3 JOKyMEHTalUi€l0 rpaHTOBOT
yroan, Hazea [lpoexTy Bu3HAuaeTbes Tak:
«I3[J1: ThdpacTpyKTypa 3aXUCTy MPaB JHOAWHU
B Ykpaini 2025 - 2027».

CratTa 4. Mera IlpoexkTy

4.1 Merotwo TlpoekTy € 3MilLlHEHHSA
iHhpacTpykTypn VYkpaiuu y cdepi 3axucty
npag NOAMHK, OJAHOYACHO MIATPUMYIOUM
BiIHOBJEHHs YKpalHM Ta mnpolec BCTyny A0
€sponeiicbkoro Corosy.

Crarrs S. 3aBnanus IIpoexkTy

Stz CINIPOMOXHOCTI Y
3aCTOCYBaHHI MPaB NIOAMHKW Ha NPAKTHLL.

[ligBuenus

5.2. CnpusiHHs BAOCKOHANIEHHIO MiCLEBOT
eKcnepTu3n y cepi 3axucTy npas AOAUHM.

with other agreements and/or contracts that may
be concluded between them.

1.5 The Parties intend to provide each
other with comprehensive support for the
development of cooperation in accordance with
the provisions of this Memorandum and to
inform each other of the measures taken to
implement it.

1.6 In order to achieve the purpose of
this Memorandum, the Parties may, by mutual
agreement, and
organisations, regardless of their ownership,
individuals, NGOs to cooperate in the agreed

invite other Institutions

areas, establish temporary working groups with
them, etc.

Article 2. Purpose and subject of the
Memorandum
2.1 The purpose of this Memorandum is

effective  implementation of international
development projects in Ukraine.
2.2 The subject matter of this

Memorandum is cooperation in implementation
of the project “Human Rights Infrastructure
for Ukraine 2025-2027”, funded by the
Swedish International Development
Cooperation Agency (Sida) Number: 17220
(hereinafter — the Project).

Article 3. Title of the Project
3.1 According to the documentation of the
grant agreement, the Project title is defined as:
"HRIU: Human Rights
Ukraine 2025 - 2027".

Infrastructure for

Article 4. Aim of the Project
4.1 The aim of the Project is to strengthen
Ukraine's human rights infrastructure while
supporting Ukraine's recovery and EU accession
process.

Article 5. Project objectives

5.1. Increasing capacities to apply
human rights in practice.
5.2. Fostering local human rights

expetrtise.




53.
MPOCBITHULILKOT pOOOTH 3 MUTAHb MPAB JIOAXHH
Ta A0CTYNy [0 NPaBOCY/UIS Ha Pi3HUX PIBHAX.

Posiumpenns

Crarra 6. OuikyBaHHi BIUIMB HA
PO3BHUTOK onepauiiHoi AisIBHOCTI B Mexax
IpoexTy

o.1. yKpaiHCbKi
NiABULLYIOTL €DEKTUBHICTb BMPOBAIXKEHHSA |

Katouosi IHCTUTYLLIT
MOHITOpUHTY cTpaTeriii Ta nojaithk y cdepi
[paB JOJWHK Ha NPAKTULL.

6.2. Ykpaiucbki HaykoBui Ta daxiBui-
NPaKTUKKW JeAaii YacTille HalaloTh EKCMEPTHY
niaTpumky y chepi npag NoAMHEY Y cniBnpai 3
iHLWIKMMK cyD'eKTamMU.

6.3.
3alliKaBjieHi CTOPOHW B OKPEMMX perioHax
Ykpainu

Micuesi BIANOBIAANbHI Ta

poOsitb  OinblUMA  BHECOK Y
pcanizailito npaB JIOJAMHM Ta TNOKpaLlytOTh

AOCTYN [0 NPaBOCY s Ha MICLEBOMY PiBHI.

Crarra 7. OuikyBaHi pe3yJbTaTH Bij
cniBnpani

7.1. CNPOMOIKHOCTI
Cekperapiaty YnoBHOBa)XkeHOTO BepxoBHOT

[Tocuneno

Paan Ykpaituu 3 npaB nioAMHY BUKOHYBATH CBOI
MOBHOB&YKEHHS, BUpILIYBaTU MWTAHHA NpaB
JIOAMHK, 30KpeMa Ha MiCUeBOMY piBHi, Ta
poOUTH BHECOK y FMpouec BCTymy [0
€sponeiicbkoro Coro3y.

7.2. [ligBuUlEHO 34aTHICTH HaBYalbHUX
3aKNafiB roTyBaTH CTyAeHTIB Ta (axiBLiB-
PaKTHKiB, 38CTOCOBYBATH AOCIIAXKEHHS 3 NPaB
AOAWMHU Yy po3podui
3aTHicTh Acouiauil IopuAMYHUX KITIHIK Aeaani
Ginble 3aydaTH YHIBEpCUTETH IO HaJaHHA

6Ge3KOLITOBHOT MPaBOBOT AOMOMOIH.

NOJITUKH, a TaKOXK

7.3. llocuneHo MoxkauBOCTI Acouiauil
npaBHUKIB YKpaiHU, BKJIOUAIOUH T perioHanbHi
BIAAISICHHS, aHajli3yBaTW MnpaBa JIOAMHU Ta

CyIOBY MpAaKTUKY, a TaKOXX HABYaTH iHIUMX
IOPUCTIB-NPAKTHKIB.
7.4.  TlinBHIIEHHS CIPOMOXKHOCTI,

B3a€MHa MiATPUMKa Ta NIABULIEHHS BUAMMOCTI
MiCLEBMX BIAMOBIAANBHMX Ta 3alliKaBJICHUX
CTOpiH y 0oOpaHuX perioHax Afs 3AIHCHEHHs
OUWIHKM ~ Ta  pO3LWIMPEHHs  JocTyny  J0

npaBoCy AAs.

inopmauiiiHo- I

5.3. Expanding outreach on human
rights and access to justice at multiple levels.

Article 6. Expected Impact on the
Development of the Sphere of Operability
within the Project

6.1. Key Ukrainian institutions enhance
of implementing and
monitoring human rights strategies and policies
in practice.

6.2. Ukraine's and
practitioners increasingly provide human rights
expertise in cooperation with other actors.

the effectiveness

academics

6.3. Ukraine's local actors in selected
regions contribute, to a greater extent, to
realising human rights and improve access to
justice at the local level.

Article 7. Expected Results of the
Cooperation

7.1.
Secretariat

Strengthened
of the Parliament
Commissioner for Human Rights to implement
its mandate, address human rights issues,
including at local level, and contribute to the EU
accession process.

capacity of the
Ukrainian

7.2. Increased ability of academic
institutions to educate students and practitioners
and apply rights in
policymaking and the ALCU’s ability to
increasingly engage universities in free legal aid
provision.

7.3. Enhanced capacities of UBA,
including its regional branches, to analyse
human rights and judicial practice and train
other legal practitioners.

research on human

7.4. Increased capacity, peer support,
and visibility for local actors in selected regions
to assess and widen access to justice.




7.5. Pozwmpeno  excneprudy  Ta
napTHepPCbKi 1 MiCUEeBHUX

BIAMNOBIAANILHUX Ta 3alliKkaBlIEHUX CTOpIH Y

BiJHOCHHH

oOpaHuX perioHax 3 METOI MOCUIICHHS 3aXUCTY
MpaB JIOMHK, 30KPEMa B PI3HUX CEKTOpax Ta Ha
Pi3HUX piBHSIX.

Cratrsa 8. KiabkicHi Ta/a6o sikicHi
KpHUTEpiil NOCATHEHHS Pe3yJIbTATHBHOCTI
IpoekTy

8.1. KinbkicTb po3pobaeHUX iHCTpYyKLUIH,
3BITIB, pEKOMEHAALH, 10CiIKEHb, 3aCHOBAHUX
Ha pakTUUHHX AaHUX, LIOA0 MPOUECY BCTYNY 10
€poneiicekoro Corozy.

8.2.
BIABIZYtOTb TPEHIHIHY Ta NPOrpaMu 3 PO3BUTKY
noTeHiliay.

8.3.

NapTHEPCbKUX OpraHizauii, fKi NOBiAOMISIOTh

Kinbkicts  cniBpoOiTHUKIB,  sKi

Bincotok cniBpobiTHUKIB
npo edekTHBHE BIMPOBAKEHHS! Ta MOHITOPUHT
cTpaTerifi Ta NoNiTUKK y cdepi npaB NOAUHK Ha
npakTuui (3 po3NoAiNEHHIM 32 03HAKOIO CTaTi).

8.4. JOCHIAHHULBKUX
NPOAYKTIB, aHaliTM4HMX 3BITIB 1IOAO TNpaB
JIONMHH,

KifabkicTb
MiArOTOBJEHWX HAyKOBLUSMM Ta
(axiBUAMU-NPpAKTUKAMHU.

8.5. KinbkicTb 3aBaHTaXeHb/NEPETIsAIB
JOCHIAHNULLKHUX aHanisie

NMPOAYKTIB, npas

JIOJIMHK,  TIATOTOBNCHUX  HAYKOBUSIMM  Ta
(haxiBUAMHU-TNPAKTHKAMH.

8.6. Bincotok HaykoBuiB Ta daxiBuiB-
MPaKkTHUKIB 3 MapTHEPCbKUX OpraHizauii, ki
MOBIAOMASIOTE PO MNOCHACHHS ChiBMpali 3
iHWHMMK  3aliKaBlEHUMH  CTOpoHaMu (3
PO3MOAINICHHSM 3a O3HAKOIO CTaTi).

8.7. KinbKicTb Ta IKiCTb MICLEBUX MJIAHIB
Al Woja0 mnpaB MOAMHM Ta AOCTYIY 10
MpaBoCcyAas.

8.8. BincoTok npeactaBHUKIB MicLEBUX
napTHepiB, sKi MOBIAOMASIOTb NPO AKTUBHE
BUKOpUCTaHHS  po3pobaeHUX  pekoMeHaallii
Ta/abo IHCTpyKLUiii.

8.9. KinbKicTb KOHCONIAOBAHUX MEPEXK 3

npas nlOAWHKW Ta 10CTYyNY A0 NpaBoCyaas.

Crarra 9. llepenik maiina, nocayr,
IIpaB Ha iIHTEJIEKTYaAbHY BJACHICTH Ta
iHIIKX pecypciB, siKi NIaHyeThbes HPUAdATH
abo HagaTH

7.5. Expanded expertise and
partnerships for local actors in selected regions
to advance human rights, including across

sectors and levels.

Article 8. Quantitative and/or
Qualitative Project Performance Criteria

8.1. Number of guidelines, reports,
recommendations, evidence-based studies on
the EU accession process produced.

8.2. Number of staff attending trainings
and capacity building programs.

8.3. Percentage of partner organisations
staff reporting that they effectively implement
and monitor human rights strategies and policies
in practice (disaggregated by gender).

8.4. Number of research products,
human rights analyses produced by academics
and practitioners.

8.5. Number of downloads/views of
research products, rights analyses
produced by academics and practitioners.

human

8.6. Percentage of academics and
practitioners at partner organisations reporting
strengthened cooperation with other actors

(disaggregated by gender).

8.7. Number and quality of local actions
plans on human rights and access to justice.

8.8 Percentage of local partners
representatives reporting active utilisation of
developed recommendations/guidelines.

8.9. Number of consolidated human
rights and access to justice networks.

Article 9. List of property, services,
Intellectual Property rights, other resources,
that are planned to be purchased or
provided




9.1 [MpoekTom  He  nepeabaqeHo
npuabaHHs 4 HagaHHA OyJb-AKOro MakHa.
Nepenik nocnyr 6yae BU3HAUEHUH B pe3ybTaTi
oLiHKM noTpeb i Oyae rpyHTyBaTHCS Ha MaHi
sakynigenb. OcoOucti  HemailHOBI  Mpasa
MOLIMPIOIOTLE Ha OyAb-AKi 1O0KymMeHTH abo

{HWi pe3ynbTaTH, OTPUMaHi B XOAi peanizauii

uboro  Memopataymy, i MOXYyTb OyTw
OMPUJTIOAHEHI, PO3MOBCIOKEH] abo
npeacTapsieHi  6e3  MONEpeaHbOro  J03BOJY

BUKOHaBLA 3a YMOBH BKa3iBKH aBTOpPCTBA.

Crarra 10. 30608’ a3aHHs IncTHTYTY
npaB JIOJAMHH | TyMaHITapHOro npasa imeni
Payns BannenGepra

Sk [Ipoekry,
npas AOAMHM | CyMaHiTapHOTrO npaBa iMeHI
Payns Bannenbepra 3000B’s3yeTbcst CNpUATH
Cexperapiatry  YnosHoBaxkeHoro BepxoBHol
Pagu VYkpaiHu 3 npaB JOAMHKM B Takux
HanpsmMKax AisnbHOCTI:

BMKOHaBELb [HcTuTyT

10.1. HapaHHs TEexXHiYHOT €KCMEPTU3H Y
cepi 3aXHCTy npas JIOAKHU 3 IUTaHb NPOLECY
BcTyny Ykpainu no €sponericbkoro Coto3y.

10.2. NpOBEACHHS
ceminapis, Bopkwonis, KoHdepeHuid, odminy
JOCBIAOM 3 MOAIOHUMM  IHCTUTYUisMH 3
BiANOBiHMX KpaiH €Bponeiicbkoro Coro3zy Ta
IHLUMX 3aXOAIB 3 MiJBUILEHHS CNPOMOXKHOCTI,

OpraHizauis |

CNpsIMOBAHMX Ha 3MILHEHHS NOTeHuiany 'y
cpepl 3axucTy npaB JOAUHUM Ta MIATPUMKH
npoiecy Bctyny YKpaiHu A0 €BpONEHChHKOro
Coto3y, BKAOYAOUK 3HAHHS MIKHApOAHUX Ta
€BpOMENChKUX CTaHAAPTIB 3 NpaB JIOAMHU |
BIAMOBIAHUX KpalMX NPaKTUK.

10.3, BusHayeHHs noTped Ta 3MilHEHHS
noTeHuiany  perioHajbHUX  MNPEACTaBHULTB
YnoeHosaxeHoro BepxosHoi Paan Yxpainu 3
npas JIOAMHU LASIXOM
CNPOMOXKHOCTI Ta po30ynoBH |

napTHepcTBa 3

NOCHJIEHHS
3MiLHEHHS
(HIIMMY  3allIKABJIEHUMHU
CTOPOHAMM Ha MICLEBOMY PIBHI.

10.4. noTeHuiany
Cekperapiatry YnoBHoBaxeHoro BepxosHol
Paau VYkpainu 3 npaB JAHOJAMHH,
aHAMITUYHOrO  MiAPO3ALNY  LIOJ0  aHali3y
cuTyauil wojA0 npaB JOAMHW 3 OrNALy Ha

3MiLHeHHS

30KpemMa

The project does not foresee any
purchase or provision of any property. List of
services will be determined as a result of the
needs assessment and will be based on the
Procurement Plan. Personal Non-Proprietary
Rights shall apply to any document or other
output resulting from this Memorandum and can
be made public, disseminated, or presented
without prior authorization by the implementor,
provided the authorship is indicated.

Article 10. Raoul Wallenberg Institute
of Human Rights and Humanitarian Law
Obligations

The Raoul Wallenberg Institute of
Human Rights and Humanitarian Law as
implementor of the Project undertakes to assist
the Secretariat of the Ukrainian Parliament
Commissioner for Human Rights in:

10.1. Providing technical expertise on
the EU accession process and human rights.

10.2.
seminars,

Organizing and

workshops,

conducting
conferences, peer
exchanges with relevant EU countries or other
capacity-building aimed at
strengthening human

activities
capacity in rights
protection and supporting the EU accession
process, including knowledge of international
and European human rights standards, as well as
relevant best practices.

10.3.
strengthening

Needs and
the of  Ukrainian
Parliament Commissioner for Human Rights in
Ukraine's regions through capacity building and
partnerships with other local actors.

assessment
presence

10.4. Increasing the capacity of
Ukrainian Parliament Commissioner for Human
Rights Secretariat, in particular its analytical
unit, to analyse the human rights situation in
relation to the EU accession and recovery
processes.




Nnpouecu BCTyMy .VKHHM 0 €Rponenchkoro
Coto3y Ta npouecH BiJHOBJIEHHS.

10.5.
o0paHmx

[Tixrpumka oUiHKKA MNOTEHUIany

niapozninie  Cekperapiary  Ta
po3pOo0KK BAOCKOHANEHUX IHCTPYMEHTIB ANA

(pyHKUIOHYBAHHA LMX NiAPO3AINiB, TaKWX SK

KOHTPOAbHI CMUCKH Ta npouenypu
MOHITOPUHTY.
Crarrs 11. 30008B’A3aHHA

Cekpertapiaty YnosHoBaxeHoro BepxosHoi
Paau Ykpainu 3 npaB J0anHH1

1.1
ubomy Memopanaymi 3aBaanb  CekperapiaT
YnoeHoBaxeHoro BepxosHoi Paan Ykpaiuu 3
npas

}Iﬂﬂ BUKOHAHHA BHW3HAYCHUX Y

JOAMHKU  TTOTIOXKYETBCS 3abe3neumTH

TaKe:

I1.1.1  Bcebiuno cnpusti peanizauii
CMibHO BU3HAYEHHX 3aXO/IB.

I1.1.2 3abe3neyntr aKTWMBHY y4acTb
NpeacTaBHUKIB CekpeTapiary
YnoeHopaxeHoro BepxosHol Pagn Ykpainu 3
npaB nIoAuHY y 3axonax Ilpoekrty, xosiM ue
HeoOXinHo.

11.1.3.  3a Ha/jaBaTH
HeoOXiaHy iH(popMaLiiHy Ta opraHizauiiny
NiATPUMKY 3ax0/iB 3a uuM [IpoexTom.

11.1:4. lIndopmyearu IlHctuTyT mpas
MOJMHM TA IyMaHITapHOro mpasa iMeHi Payns
BanneuGepra 1040 icHyBaHHA iHIUKMX MOAIOHMUX
[1po€ekTiB Ta MOMUIMBOCTI criBrpaLt.

HEOOXIAHOCTI

11.1.5. Cekperapiar YnoBHOBa)>XeHOI0
BepxosHoi Paau VYkpaiun 3 npaB ntoanHu
3abesneyye LIiNbOBE BUKOPUCTAHHS HaaaHo!
MIATPUMKK BianoBiaHo no MemopaHaymy Ta
Bene i1 oOsik BIAMOBIAHO A0 3aKOHOJABCTBA
Ykpaiuu.

Crartra 12. HasiBHicTb KomTiB

12.1: byap-sike 3000B's13aHHs, B3sTe Ti€O
YW HWOK CTOPOHOK BIAMOBIAHO O LBOTO
Memopaniymy, € AilicCHUM 32 yMOBHW HasIBHOCTI
BIJINOBIJIHUX peCypCiB.

2.2, Lleit Memopanaym He CTBOpPO€
MKOAHMX  (PIHAHCOBUX
»oaHoi 3i CTopiH.

3000B’A3aHb 3 OOKy

10.5. Supporting capacity assessment of
the selected Secretariat’s units and development
of improved systems for the function of the

units, such as monitoring checklists and
procedures.
Article 11. Obligations of the

Secretariat of the Ukrainian Parliament
Commissioner for Human Rights

I1.1 To implement the tasks defined by
this Memorandum the Secretariat of the
Ukrainian Parliament Commissioner for Human
Rights agrees to ensure the following:

11.1.1 Facilitate
jointly identified activities.

11.1.2. Ensure active participation of the
Ukrainian Parliament Commissioner for Human

implementation  of

Rights Office’s representatives in Project
activities, when required.
11.1.3. Upon the request, provide

informational and organizational support to the
Project activities.

11.1.4. Inform the Raoul Wallenberg
Institute of Human Rights and Humanitarian
Law about other relevant Projects
possibility of cooperation with them.

11.1.5. The Secretariat of the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human Rights
ensures the proper use of the provided support
under the Memorandum and keeping record
thereof in line with Ukrainian legislation.

and

Article 12. Availability of Funds

12.1.  Any obligation wunder this
Memorandum is subject to the availability of
respective resources.

12.2. This Memorandum itself will not
imply any financial commitments for any Party.




Crarrs 13. Opranizauis cnisnpani
13.14 '3

METOI0  peasnizauii  LbOTO
Memoparaymy CTOpPOHM B MeEXax HasBHMX
pecypcis:

[3.1.1 BM3HAUAOTh KOHTAKTHHUX OCIO Ans
MPOBEAEHHS KOHCYJbTAUii | po3pobiieHHs
NpONO3uLiH 100 CNiabHOT peanizaLii 3aBlaHb
Ta 3aX0/iB, BU3HAUEHUX LINM MeMOpaHIyMOM;

13.1.2 npoBoasTh cnisibHi 3axoau (poboui
3ycTpiui, Hapaau TOLLO) 3 METOKO OOrOBOPEHHS
NnUTaHb, NOB a3aHKX 3 peanizaliero CTopoHamu
MOJNOXKeHb 11bOTO MeMOopaHymy;

13.1.3 po3po0nsitoTh Ta 3aTBEPAXKYHOThH
MaaHW TNPOBEAEHHS CHINbHMX [AiH, TOTYIOTb
METOAMYHI peKoMeHaLlii Ta iHwi iHhopMauiiHi
matrepianu, HeoOXiaHi ANs cniabHOT Koonepauii
B pamKax peanizauii uporo Memopanaymy;

13.1:4 3piiicHIOIOTHL OOMiH BiANOBIAHOO
iH(hopmaLi€to, BUXOASYHM 3i CMiNbHOT iHIiLIATHBY
a60 3a 3annuToM ofaHiel 3i CTopiH;

13.1.5 BUKOPHUCTOBYIOTb OYAb-fiKi iHLLUI
dopmu cnisnpaui, wo y3romkeHi CTopoHamu.

3.2 [ns LbOTO
Memopanaymy CTOPOHW MOXKYTh 32 B3aEMHOK)
3ro0t0
HanpsMmis

JOCATHCHHA  MCTH

3anyyaTM B paMKax Y3roJpKeHMX
iHUII yCTAHOBM Ta oOpraHisaiii,
HE3aNeXKHO Bia (HopM BracHOCTI, Ta Bi3MYHKX
0cib, a TaKoX< CTBOPIOBATW 3 HUMH TUMYACOBI
poboui rpynu y Mexax noropkeHux cgep.

[3.3.  Cropoun  OepyTb cebe

3000B’13aHHA He AOMYCKATH PO3TOJIOWCHHA Y

Ha

OyAb-sKuii cnoci® nepcoHalbHUX AaHUX, fKi
cTand iM BilOMi Mia 4ac peanizauii UbOro

MeMopaHayMy,  BIAMOBIAHO A0  BWUMOT
3aKOHO/aBCTBA.
13.4 CropoHu 3000B’A3yI0TbCS

YyTPUMYyBaTHCs BiA 1i#, sIKi MOXYTB 3aroisTu
MOpasibHYy, €KOHOMIYHY uM Oyap-siKy LIKOAY
iHWwiit CTopoHi.

13.5: byap-aka i3 CTOpiH BUKOPUCTOBYE
embnemy yu sjororun iHwoi Ctoponu abo Oyab-
Ky abpesiaTypy, NnoB’s3aHy 3 AisUIbHICTIO LIET
CropoHu, nuie 3a i nonepenHbOl NUCbMOBOT
3roAM Ta B pamKaX Y3ro[uKeHUX HarnpsMiB
cnisnpaii . Ang
Memopanaymy.

NOCATHEHHSI METH  LbOro
3.6 CropoHa, fika Npy¥ BUFOTOBJIEHHI Ta

pO3NOBCIOfXKEHHI HpOpMaLIMHUX MaTepianis

13. Organising cooperation

13.1 In order to implement this
Memorandum, the Parties shall, within the
limits of available resources:

13.1.1 appoint contact for
providing  consultations and  developing
proposals for joint implementation of tasks and
activities set out in this Memorandum;

13.1.2 hold joint (working
meetings, briefings, etc.) to discuss issues
related to the implementation of the provisions
of this Memorandum by the Parties;

13.1.3 develop and approve plans for

persons

events

joint  actions,  prepare

and

methodological
other information
materials necessary for joint cooperation in the
framework of the implementation of this
Memorandum;

recommendations

13.1.4 exchange relevant information
based on a joint initiative or on the request of
one of the Parties;

13.1.5 any
cooperation agreed upon by the Parties.

use other forms of

13.2 In order to achieve the purpose of
this Memorandum, the Parties may, by mutual
agreement, engage other institutions and
organisations, regardless of their ownership,
NGOs, establish temporary
working groups with them within the agreed

arcas.

individuals,

13.3 The Parties undertake not to
disclose in any way the personal data that
became known to them the
of this Memorandum in
accordance with the requirements of the law.

during
implementation

13.4 The Parties undertake to refrain
from actions that may cause non-pecuniary,
economic or any other damage to the other
Party.

13.5 Either Party shall use the emblem or
logo of the other Party or any abbreviation
related to the activities of that Party only with its
prior written consent and within the agreed areas
of cooperation to achieve the purpose of this
Memorandum.

13.6 The Party that uses the trademark of
the other Party in the production and distribution




BUKOpPUCTOBYE (ipMOBHIA 3HAK iHIOI CTOpOHU
3a T nonepeaHiM MOromKeHHsM, 3000B'a3aHa
MPUNHUHUTH Take BUKOPHUCTaHHS,
OMPHIIIOIHEHHS Ta PO3MOBCIOLKEHHS Ha NepLy
BuMOry CTOPOHHM-BJIACHHWKA TaKOro (pipMOBOro
3HaKy, a Takox< 3a 3anuroM CTOpOHW HajaTu

BCC HCO6XiﬂHC CIIPpUAHHA AJA Bi[lKJ'll/lKaHHﬂ BXKC

BUTOTOBNEHUX, um pO3MOBCIOAKEHUX
marepianis.
13.7, CTopoHM  MalOTb  B3aEMHO

MoOroKyBaTH Oyab-sKi ny6aiuHi KoMmyHikauil
o0 11bOFO MeMopaHayMmy.
[3.8:Onepauiiini getani ta nonpasku:

13.8:1 Onepauiiiti perani mawoth OyTH
y3romkeHi Mik CTopoHamu Ta MUCBMOBO
oopmneHi (Hanpuiian, y ¢opmi BepbanbHOT
HOTH). :

13.8,2 3miHn a0 uboro MemopaHaymy
MaloTb  OYTH  Y3rojpKeHi
MUCbMOBIH opMi A0 TOro, K BOHU HabyayTb

UHMHHOCTI. |

Croponamu 'y

14. 'l‘epMiH aii Memopanaymy

14.1  Leit HalyBae
YWUHHOCTI 3 AHA Horo mianucaHHsi CTopoHamu
Ta aie 10 31 rpyans 2027 poky.

14.2 Jlo abo nicas 3akinuedus mil
Memopanziymy CTopoHM MOXKYTb 0OGroBOpHTH
MPOAOBKEHHS TEPMiny Aii MemopaHaymy.

14.3. byap-aka MOoKe
MPUMHUHKATH Jit0 1Uboro Memopanaymy B Oyab-
SIKUit uac MMCLMOBO MOBIAOMMBILK NIPO UE iHLIY
CTopoHY He mi3Hille HiXk 3a OAUH MicAL.

Memopanaym

CtopoHa

15. Iimui YMOBH

15.1. CTopoHH pO3yMmilOTh, WO Liei
MemopaHaym:
15.1.1 ne naknapae nHa CropoHu Oynb-

AKMX MAMHOBMX YK IOPUAMYHUX 3000B's13aHb;
15.1,2 He € ropuan4HO 3060B’A3yI0UOIO
YyroJ1010 a6o 3000B’A3aHHSIM  MignMcaTH B
MaibyTHbOMY AOroBip, B TOMY YMCJli, ajle He
OGMC)KyIOL:ll/ICb, uei

NonepeaHim

Memopanaym He €
JIOTOBOPOM, He MOXe
po3risaarucs B aKocTi opeptn abo akuenty Ha
HaBeACHWX HWxk4e abo Oyab-saKKux

abo

IHLIMX

YyMOBaXx, IOpPUAHYHO  3000B’A3YIOHOI0

of information materials with its prior consent |
shall such publication  and

distribution upon the first request of the Party

owning such trademark, as well as at the request

of the Party shall necessary

assistance to withdraw the materials that have

been produced or distributed.

cease uscg,

provide all

13.7 The Parties shall mutually agree on

any public communications regarding this
Memorandum.

13.8  Operational  Details and
Amendments:
13.8.1 Operational details shall be

agreed between the Parties and shall be in
writing (e.g., in the form of a note verbale).

13.8.2 Amendments to this
Memorandum must be agreed upon by the
Parties in writing before they become effective.

14. Duration of the Memorandum

14.1 This Memorandum shall enter into
force on the date of its signing by the Parties and
shall be valid till 31 December 2027.

[4.2 Prior to or following the expiry of
the Memorandum, the Parties may discuss an
extension of the period of validity of the
Memorandum.

14.3 Either Party may terminate this
Memorandum at any time by giving one
month’s prior written notice to the other Party.

15. Other conditions

15.1 The Parties understand that this
Memorandum:

15.1.1 does not impose any property or
legal obligations on the Parties;

15.1.2 is not a legally binding agreement
or commitment to sign a contract in the future,
including, but not limited to, this Memorandum
is not a preliminary contract, cannot be
considered as an offer or acceptance on the
terms set forth below or any other terms, or a
legally binding agreement or commitment to
perform other (or
performing them);

actions refrain  from




1v

_yronoro a60 30608’ A3AHHAM 3AIHCHIOBATH (HLL
Ail (abo yTpumarincs BiA IX BUMHEHHS);

15.1.3 He € MIDKHApOAHOW YroAoK B
po3yMmiHHi BiaeHcbkOT KOHBEHLIT Npo mnpaBo
MDKHAPOJHUX  JOrOBOPIB,
TpasHsi 1969 poky.

nignucanol 23

15.2 XKoawa i3 Cropin Memopanaymy He
mac npaBa BuMaratd Big iHuoi CTopoHM
3nificHoBaTH Oyab-siki Ail (abo yTpumarucs Bin
BUUHEHHS Oy b-KUX iif).

16. [IpukinueBi nonoxenns

16.1§Bynb-m<i 3MIHK YW JOMNOBHEHHS 110
UbOro Me}tMopaH,uymy BHOCATbCS TIIbKKU 34
nMCbMOBcS}fo sropoto CTopiH i cratoTh iHoro
HEBiA EMHOIO YaCTHHOIO.

16.2; Bynp-sai cnipHi MUTaHHS WOA0

TAyMaueHHss abo 3acTOCyBaHHS MONOXKEHb
UbOIo i Memopanaymy BUPILLIYIOTbCS
Croponamu LLJIAXOM NpPOBEEHHSI

KOHcyﬂbTSi'éLliP'l Ta MEPeroBopiB i AOCATHEHHSM
B3AEMHOI 3rOAH.

[6.3 Llefi MemopaHayM He CTaHOBWTD
rapaHTii BUAIIEHHS YK pe3epBYBaHHS KOLITIB 3
Ooky oaHiel i3 CTOpiH Ha KOpUCTb Oylib-AKOT 3i
CropiH, HE € A0roBOpPOM 3a 3aKOHOIABCTBOM
Ykpainu iTa Beuii uM 3a MiKHAPOAHHUM
npasom. Buknioune NPU3HAYEHHS
MemoparjlyMy nossrae y Tomy, 106 BUKJIAaCTH
pamKoBY OCHOBY HamipiB Cropin
CriBIpaLi 3a BU3HAUEHUMH HANPSAMAMMU.

16.4; CTOpOHHM NiATBEPAXKCYIOTh, 110 LS
MemopaHaym He € JOroBOPOM MpO CHiIBHY
AisUIbHICTE  Ta He nependadae 06’ €AHAHHS
MaiiHa, KOWITIB Ta BKIaiB Cropin uu nepenayi
iX y CHNiJibHY YacTKOBY BJIACHICTH. 3a LUM
MemopaHyMOM He BUHUKAE CMiNLHOTO MaiHa
Cropin.

16.5
MCMOpaHIIi,yMy

3a1s

[pu peanizauii
Croponu
OPHANYHY, CAMOCTIHHICTS.

LBOro
36epiratoTh

16.6: Lleit Memopaniym He HarnpabieHui
Ha peknamy a6o MapKeTHHI TOProBEMbHUX
MapoK 4Yu F!)eani3auiro TOBApIB.

16.7"  Lleii
EKCK/IFO3MBHUM 32 CBOEIO MPUPOJOIO T HE MaE
BIUIMBY HA 3aarHicTb Oyab-akol 3i CtopiH
BCTYNaTu B yroau abo o6’e€AHaHHS 3 iHLIWMMH
CTOpOHaMM.

Memopanaym €  He

15.1.3 is not an international agreement
within the meaning of the Vienna Convention
on the Law of Treaties, signed on 23 May 1969.

152 None of the Parties to the
Memorandum shall have the right to demand
from the other Party to take any actions (or
refrain from taking any actions).

16. Final provisions

16.1 Any amendments or additions to
this Memorandum shall be made only by written
consent of the Parties and shall become its
integral part.

16.2 Any disputes regarding the
interpretation or application of the provisions of
this Memorandum shall be resolved by the
Parties through consultations and negotiations
by reaching a mutual agreement.

16.3 This
constitute a

Memorandum does
guarantee

not
of allocation or
reservation of funds by one of the Parties in
favour of any of the Parties, nor is it a contract
under the laws of Ukraine and Sweden or
international law. The sole purpose of the
Memorandum is to set out the framework of the
Parties' intentions to cooperate in the specified
areas.

16.4 The Parties confirm that this
Memorandum is not a joint venture agreement
and does not stipulate the pooling of the Parties'
property, funds and deposits, or transfer of the
same into joint fraction ownership. No joint
property of the Parties shall arise under this
Memorandum.

16.5 In implementing this
Memorandum, the Parties shall retain their legal
independence.

16.6 This Memorandum is not aimed at
advertising or marketing the trademarks or
distributing the goods.

16.7 This
exclusive by its nature and does not have any
effect on the ability of either Party to enter into
agreements or associations with other parties.

Memorandum is non-




16.8: YnoBHOBaXK€HOIO MNpPEeACTaBHULEO
[HcTUTYTY 'mMpaB JOAMHKM | rCymaHiTapHOro
npasa imeHi Payna BannenGepra B Ykpaii €

F

Tepesis  Kipkemann Bocen, [upektopka
nporpam - IHcTUTYTY npaB nwoavHM  Ta
ryMaHiTapHOTO npasa iMeHi Payns

Bannenbepra B YkpaiHi, ska nie Ha niacrasi

JIOBIpeHOCTI, HajgaHol ii IHcTuTyTOM npas

AFOAMHW Ta TyMaHiTapHOro npasa imeHi Payns

Bannenbepra.
16.9i

!
BUKOHaHHS]

o0
Mae

Bea  xopecnonpeHlis
uboro  MemopaHayMmy
Ha)J,Cl/IﬂaTl/llC_b 3a TaKUMH ajipecamu:
YNoBHOBaMeHOro
BerOBHO'I:"Pa)J,M VYKpaiHu 3 npas NOAUHU:

01098, m. Kuis, Byn. Inctutyrceka, 21/8,
VYkpaina |

CekpeTapiar

Email: hotline@ombudsman.gov.ua
|

IherpTyT npae NIOAWHA Ta
ryMaHiTapHOTO npasa iMeHi Pays
Bannenbepra:

Stora Grabrodersgatan 17 B

SE-222 22 Jlyun, Ulsewis
Emalil:

theresia.kirkemann boesent@rwi.lu.se

lle-ilMlSM(}pElH,lin BYMHEHO Yy MicTi Kuis
8409 20205 poxy y msox
NPUMipHUKAX YKPATHCBKOK Ta aHMIIACHKOIO
MOBaMH, n:o OHOMY NPUMIPHUKY AN KOXCHOT i3
CropiH. ©6MABa TEKCTH € aBTEHTHYHHUMH,
ojinaK, y

ABTCHTUYHHX

paszi  po3bixkHocTeil, nepesara

IiiJ.Ulﬂ(."I'I:CFI_ TCKCTY }’l(pﬁ.lll-ICbl(()IO MOBOLO.

Bukonapuunii aupexrop Incruryry npas
JHOIHITH TA TYMaHITAPHOTO NpaBa iMeHi

16.8 The Raoul Wallenberg Institute of |
Human Rights Law’s
authorized representative in Ukraine is Theresia
Kirkemann Boesen, country director in Ukraine,
acting by virtue of the Power of Attorney issued
by Raoul Wallenberg Institute of Human Rights
and Humanitarian Law.

and Humanitarian

16.9. All correspondence regarding the
execution of this Memorandum shall be sent to
the following addresses:

The Secretariat of the Ukrainian
Parliament Commissioner for Human Rights:

21/8 Instytutska St., 01008,
Ukraine

Kyiv,

Email: hotlinef@ombudsman.cov.ua

Raoul Wallenberg Institute of Human
Rights and Humanitarian Law:

Stora Grébrodersgatan 17 B
SE-222 22 Lund, Sweden

Email:

theresia.kirkemann_boesenfrwi.lu.se

This Memorandum has been executed in
Kyiv on Wﬂ_ 2025 in two authentic
counterparts in the Ukrainian and English
languages, one counterpart for each of the
Parties. Both texts are authentic, however, in
case of discrepancies, the Ukrainian text shall
prevail.

Executive Director of the Raoul
Wallenberg Institute of Human Rights

and Humgnitarign Law
VA |

HiT’ep .JIy:mHepr / Pere% )mndberg

v




